
NECK SIZING DIE SETS - 338 RCM NECK DIE SET

Redding Neck Die Sets contain two dies. The Neck Sizing Dies contains a
decapping rod assembly with a neck expander button. The Seating Die
includes bullet guide, built in crimp ring and the proper seating plug.

Attributes

Name: 338 RCM NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028836
Mfr. No.: 82273
Cartridge: 338 Ruger Compact Magnum
Die Style: Bushing Neck Die Set
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760822735

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das NECK SIZING DIE
SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET
Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Benutzung.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie das Set nur mit den empfohlenen Kalibern und Materialien.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren, um Überladungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere mit Schmierstoffen oder anderen
Chemikalien.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Alle benötigten Werkzeuge und Materialien sollten griffbereit sein.

Installation der Matrizen2.

Befestigen Sie die Neck Sizing Die in Ihrer Ladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie die Seating Die auf die gleiche Weise.

Verwendung des Neck Sizing Dies3.

Führen Sie die Dekapierstange in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sitzt.
Setzen Sie das Geschoss in die Seating Die ein und stellen Sie den Sitzstempel entsprechend ein.

Nachladen4.

Folgen Sie den spezifischen Ladeanweisungen für Ihr Kaliber.
Überprüfen Sie jede Patrone auf korrekte Dimensionierung und Sitz.

Reinigung und Wartung5.

Reinigen Sie die Matrizen nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihre Sicherheit an erste
Stelle zu setzen.



NECK SIZING DIE SETS 338 RCM NECK DIE SET
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the NECK SIZING DIE SETS 338 RCM NECK DIE SET by Redding. This product is designed
for reloading ammunition and should be used with care to ensure safety. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the die set.
Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.
Use the die set in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent accidental access.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Sharp edges: The dies may have sharp edges that can cause cuts.
Heavy components: The die set may contain heavy parts that can cause injury if dropped.
Chemical exposure: Some lubricants and cleaning agents may be hazardous.

To Avoid Hazards:

Handle the dies carefully to avoid cuts.
Use proper lifting techniques when handling heavy components.
Always use lubricants and cleaning agents in accordance with the manufacturer's instructions and
safety data sheets.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that all users are of
legal age and have received proper training in safe reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is compatible with the NECK SIZING DIE SET.
Securely mount the die set in the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Verify that the decapping rod assembly and neck expander button are properly installed.

Usage:2.

Follow the specific reloading data for the 338 Ruger Compact Magnum cartridge.
Use the neck sizing die to resize the neck of the cartridge case as per the recommended
procedures.
After resizing, inspect each cartridge case to ensure it meets safety and quality standards.



Use the seating die to seat the bullet correctly, ensuring the bullet guide and crimp ring are used
properly.

PostUse:3.

Clean the die set after each use to remove any debris or residue.
Store the die set in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the die set becomes damaged or is no longer usable, follow local guidelines for the disposal of metal
and hazardous materials.
Do not dispose of the die set in regular household waste if it contains hazardous components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NECK SIZING DIE SETS 338 RCM NECK DIE SET, please refer to the
manufacturer's contact information found in the product documentation or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your NECK
SIZING DIE SETS 338 RCM NECK DIE SET. Always prioritize safety and adhere to best practices for reloading
ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Cuello Redding 338 RCM
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello Redding 338 RCM. Este producto está diseñado para proporcionar
un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones y precauciones para
ayudar a prevenir accidentes y asegurar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anomalía en su funcionamiento.
Reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

El uso incorrecto de los dies puede resultar en lesiones o daños a la propiedad.
La manipulación inadecuada de componentes afilados puede causar cortes o lesiones.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Asegúrate de que los dies estén correctamente instalados antes de su uso.
No fuerces el die si sientes resistencia durante el uso.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de operación durante el uso.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Mantén el producto fuera del alcance de
los niños.
Si eres principiante en la recarga, busca asesoramiento de un experto antes de usar este producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalación.
Coloca el die de ajuste de cuello en la prensa de recarga y asegúralo siguiendo las instrucciones
del fabricante de la prensa.
Instala el die de asientos de manera similar, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso:2.

Utiliza siempre la varilla de descompresión con el botón expansor de cuello según las
instrucciones.
Carga las balas en la guía de balas del die de asientos.



Ajusta el anillo de crimpado según sea necesario para asegurar que la bala esté bien sujeta.
Realiza pruebas de recarga en un entorno controlado antes de utilizar las municiones en un arma.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, hazlo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Juego de Dies de Cuello Redding 338 RCM, busca el
contacto de atención al cliente del fabricante o distribuidor en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de
modelo y cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una experiencia
de recarga segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour le NECK SIZING DIE SETS
REDDING 338 RCM NECK DIE SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET. Ce guide de sécurité est conçu
pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité. Il fournit des informations sur les précautions à prendre,
les instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils pour le stockage et l'élimination.

Directives Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé dans un environnement sûr et approprié.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du die set pour éviter les blessures aux
yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures lors de la manipulation des dies.
Vérifiez toujours les dies pour des signes d'usure ou de dommage avant de les utiliser.
Ne pas forcer les dies dans la presse si vous rencontrez une résistance.
Assurezvous que la presse est correctement fixée avant d'utiliser le die set.
Ne pas laisser le die set sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die Set1.

Dévissez le die de dimensionnement de col et le die de seating de leur emballage.
Installez le die de dimensionnement de col dans la presse en le vissant fermement.
Répétez le processus pour le die de seating.
Assurezvous que les dies sont bien alignés et fixés.

Utilisation du Die Set2.

Insérez une douille vide dans la presse.
Utilisez le die de dimensionnement de col pour redimensionner la douille.
Suivez les instructions de votre manuel pour le réglage de la profondeur et de la pression.
Une fois le redimensionnement terminé, retirez la douille et vérifiez qu'elle est correctement
dimensionnée.
Utilisez le die de seating pour charger la balle dans la douille.
Assurezvous que la balle est correctement positionnée et que le sertissage est effectué selon vos
spécifications.

Instructions d'Élimination
Éliminez les composants usagés de manière responsable, conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Ne jetez pas les dies dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
disponibles dans votre région.



Assurezvous de détruire tout produit défectueux avant de le jeter pour éviter toute utilisation non
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de fournir le numéro de modèle et une description du problème pour obtenir une
assistance rapide.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace du NECK SIZING DIE SETS
REDDING 338 RCM NECK DIE SET. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NECK SIZING
DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET.
Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo appropriato e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in presenza di umidità o condizioni ambientali avverse.
Segnala eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con il die set.
Assicurati che il die set sia fissato correttamente prima di iniziare l'operazione.
Non forzare mai il die durante l'uso; se incontri resistenza, ferma l'operazione e verifica.
Evita il contatto diretto con il die durante il funzionamento, poiché le parti possono diventare calde.
Non utilizzare il die set per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione:2.

Monta il die di dimensionamento del collo nel pressore secondo le istruzioni del produttore.
Collega l'assemblaggio di asta di decapsulazione con il pulsante espansore del collo.

Uso:3.

Inserisci la cartuccia nel die di caricamento.
Utilizza la guida per proiettili per allineare correttamente il proiettile.
Applica una pressione uniforme e controllata per crimpatura.
Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e pulisci il die set con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltire le parti in modo responsabile.
Consulta le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Grazie per aver scelto il NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET. Usa questo prodotto in modo
sicuro e responsabile per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Zestawy
Die'ów Neck Redding 338 RCM
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu die'ów neck Redding 338 RCM. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i
satysfakcji z użytkowania naszego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj zestawu die'ów wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas
korzystania z zestawu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Nie używaj zestawu die'ów w pobliżu źródeł ognia lub w miejscach o wysokiej wilgotności.
Nie używaj zestawu die'ów, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zestaw nie jest przeznaczony dla osób poniżej 18 roku życia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są kompletne.
Zainstaluj die'y w odpowiedniej prasie, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy die'y są prawidłowo zamocowane i stabilne przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie:2.

Używaj zestawu zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji.
Podczas pracy z die'ami do wymiarowania szyjki, upewnij się, że nie ma obcych przedmiotów w
obszarze roboczym.
Po zakończeniu pracy, wyłącz prasę i odłącz ją od źródła zasilania.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy zestaw die'ów jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku, postępuj zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj



się z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy bezpiecznego i udanego korzystania z zestawu
die'ów neck Redding 338 RCM.



NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK
DIE SET Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä osia.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa, kun se on käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä Neck Sizing Die ja Seating Die tukevasti paikoilleen.
Varmista, että dekapointivarren kokoaminen on oikein ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä Neck Sizing Die osaa kaulan laajentamiseen.
Käytä Seating Die osaa luotien istuttamiseen, varmistaen, että luotiohjain on oikein asennettu.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita, kun käytät tuotetta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Huomautus
Muista, että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit
nauttia turvallisesta ja tehokkaasta käyttökokemuksesta NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE
SET tuotteella.



Säkerhetsinstruktioner för NECK SIZING DIE SETS
REDDING 338 RCM NECK DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt Redding Neck Die Sets. Denna produkt är utformad för att ge hög precision och säkerhet vid
användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Använd produkten i en välventilerad miljö för att undvika exponering för damm eller kemikalier.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Neck Sizing Die:1.

Skruva fast neck sizing die i laddverktyget (bushing neck die set).
Kontrollera att die är ordentligt åtdragen för att undvika läckage eller felaktig användning.

Användning av Neck Sizing Die:2.

Placera patronen i laddverktyget.
Använd avtryckaren för att aktivera nackexpanderknappen.
Kontrollera att patronen är korrekt formad innan du fortsätter.

Installation av Seating Die:3.

Skruva fast seating die med projektilguide och krimp ring i laddverktyget.
Justera seating plug för att säkerställa korrekt projektilplacering.

Användning av Seating Die:4.

Placera projektilen i patronen.
Använd avtryckaren för att trycka ner projektilen till önskad djup.
Kontrollera att krimp ring är korrekt inställd för att säkerställa en säker försegling.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta alla oanvändbara eller skadade delar enligt lokala avfallsregler.
Återvinn material där det är möjligt.
Undvik att slänga produkten i vanlig hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar och säkerhetsinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Redding
Neck Die Sets. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Pokyny pro bezpečnost produktu: NECK SIZING
DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Neck Sizing Die od společnosti Redding. Tento produkt je navržen tak, aby
splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení.
Při nákupu produktu online se ujistěte, že prodávající splňuje bezpečnostní požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části produktu v dobrém stavu a nepoškozené.
Při manipulaci s náboji a střelivem používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní vzdálenost od ostatních osob při používání.
Pokud zaznamenáte jakýkoli problém, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti: Neck Sizing Die, Seating Die a expander.
Nainstalujte Neck Sizing Die do vašeho lisovacího stroje podle pokynů výrobce stroje.
Zkontrolujte, zda je die správně upevněno a zajištěno.

Používání:2.

Před použitím nastavte die na správnou velikost podle specifikací náboje 338 Ruger Compact
Magnum.
Použijte expander pro vyjmutí zápalek a ujistěte se, že je proces prováděn bezpečně.
Při sezení projektilu použijte vodítko pro projektil a ujistěte se, že je vše správně umístěno.
Dbejte na to, aby byl crimp kroužek správně nastaven.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené produkty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny části produktu bezpečně zlikvidovány, aby nedošlo k úrazu nebo poškození
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli získat co nejpřesnější odpovědi.

Děkujeme, že jste si vybrali NECK SIZING DIE SETS REDDING 338 RCM NECK DIE SET. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.
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